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Prostě tu prácí musím dostat a basta. Musím 
zaplatit nájem a kluci potřebují nové kartáčky, 


KAČER DDNAD 


Hlídač hedvábí 


Ale nevezmu jen tak nějakou práci, Chci něco, 
kde využiju svoje schopnosti! 


Moc mokré 
a moc těžké! 


Moc drsné jj 
[= pořád moc VRE 


HE těžké! 
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Hej, kluci! Mám práci! Jo! Jsem noční hlídač! Jednou za čas se jen 
Jdu do zaměstnání o půlnoci - projdu dokem, jestli je všechno 
do Čínského doku! v pořádku. 


TA každou hodinu otočím tímhle klíčem v takovém| 
udělátku, abych ukázal, že jsem vzhůru 


My tušili 
že vtom. 


Strejda Donald spí každou noc šestnáct hodin! 
Jak se udrží vzhůru po půlnoci? 


A jak se probudí před půlnocí! 
To dělá starost mně. 


Nařídím si budíka na 23:30, He he r kaj z: běžte do postele! 
Tak budu mít půl hodiny (ci, aby tu bylo ticho, ať můžu spát. 
na to dostat se do práce. 


Ať si je třeba poledne! Musím se pár X | Nemůžu usnout! Jsem moc čilý 
[K hodin prospat před tím, než budu vstávat Možná by mě mohla uspat 


trocha cvičení. 


ť Řešení triku z DD 26/99 FS 
je © Uchop disk za modré kolečko. Několikrát jím prudce otoč (cvmknutím) - a mince vypadne! © (5) 
W- Najepšíje použít pětkoninu. = 


F 
Chvíli si pohraju s mými A nás poslal do postele, 
chemikáliemi. aby bylo v domě ticho! 

ov 


Vybombarduju s ní krysy z půdy! 
- S E: 
3 ž 


Už šest hodin 
jsme v posteli.. 


„a neusnuli 
jsme ani 


Už je po jedenácté. Teď už 
nemá cenu jit do postele. 


Budík zvoní, ale strejda Donald 
zařezává jak pila! 


Já věděl, že to nebude 


jednoduché! 


Je čas makat, bizone! 
Vyraz na cestu! 


Nebojte se! Já to zvládnu =] 


Došel až k brance. To je víc, 
než jsem čekal! 


Ale to on je, pane! 
On jen vypadá 
rozespale. 


Fajn! Vemte si tuhle zbraň. 
Budete ji potřebovat! 


Jistě! V tomhle doku je hedvábí 
za milión dolarů a tisíce zlodějů 
by ho rády ukradly! 


Už půjdu. Nezapomeňte 
tady o 


jou hodinu 


O, ano. 
tedy ne, nikdy! 


Hedvábí za milión dolarů! 
To musím vidět. 


Hmm! Ty pytle jsou 
: měkké! 


fakt 
ječnou 


Bude z něj 
uzlíček nervů. | Aje jistě, 
že takhle 


určitě neusne! 


Ten tvůj uzlíček nervů 


j Ten by měl hlídat leda 
zní spíš jak chrápací 


V noclehámě! 


Vzbuď se, chrapoune! 
Za tohle ti nikdo 
neplatí! 


A Bude v pořádku, když hc 
I | udržíme v pohyb 


(o, musíme záp: 
že dětí by měli být 
ale ne slyšet! 


a AA- 
úbs by eu! 


píst 


HVÍZD! | RA-TA- 
HVÍZDI TA! 


Jsem tak ospalý 
že už neujdu 
ani krok! 
7 
n 


Kulík a Bubík už to 
vzdali, ale já jsem 


pořád tu! 


Tuhle noc snad 
nepřežiju. Auu! 


fÁPřipináčky už nezabírajt| ý 
spalý Tady! Zastrě svůj klíček 
Kde je ta věc? Musím a necítí je. do těchhle dírek! 
otočit klíčem! 


Pojďte, chlapi! Mám dost. Strejda Donald 
je zase fit. Můžeme jít domů. 


Domů? To je 
nádnemé slovo! 


Dobrou noc, strejdo Donalde! 
Jdeme a necháme tě tu o samotě. 


Největší tma 
je chvili před 


Zajeď s tím náklaďákem 
svítáním! 


ke vchodu, Jizvounel 
Vzduch je čistý. 


Když dostaneme všechno to 
hedvábí, budou z nás praci 


Hlidač si snad někde 
dává dvacet 


Pust to děvče, To vypadá na souboj, 
Dvoukoltej Tome! Jednokoltoj Kačere - 


Uch! Slyšel jsem střílení? A kde se venku 
vzaly ty policejní sirény a hvízdání? 


"Překažená loupež v Čínském doku! Bděly hlídač 
zahnal tlupu zlodějů hedvábí! Ranař Donald 
dostane velkou odměnu!" 


No, pánové, to dokazuje, | Že v jednom z minulých životů musel 
čo jsem říkal ) strejda jezdit s kavalerii 


Mladý pane, mám hlad a ta 
čokoláda vypadá báječně. Mohl 


G o o FY byste mi dát kousek, prosím? 


Kouzlo mléčné 
čokolády 


Naštěstí jsem čarodějnice a mohu 
mu dát lekci! Teď bude mít víc 
čokolády než si buda přát! 


F Uch... jé, pant Asi přes ty sluchátka 


Nevolala jste neslyším sám sebe 
myslet! 


Neměl bych to nosit na veřejnosti! 
Co asi ta stařenka chtěla? 


Magneťák se mi 
proměnil na 
nejbáječnější 

čokoládu, co jsem [| 

kdy jedit 


1 ET Jak by jinak mohla znát moje 
nejtajnější přání 


Žjúúú! 


r 


| Aááájí Pluto! jak tohle vysvětlím 
“ Mickeymu? Hrůza. 
< T 
7 „di když strašně lahodná! 


Já vím, že jste to myslela 
dobře, ale ta čokoláda 
je nebezpečná! Prosím, 
odčarujte mě, sudičko! 


Já nejsem tvoje sudička, prostáčku! 
Jsem čarodějnice! A zaklela jsem tě pro tvou 
chamtivost - a prokletí neodolám! 


Proklet? Ale já 
nejsem chamtivý, 
sudič... Jej! 


Salryš! No, já to hned nesním, jestli z toho 
máte strach. Nevěděl jsem, že myslite, 
Že jsem chamtivý, ale takhle vám 
aspoň dokážu, že nejsem. 


Krémovou? Jo! Myslíte, 
že byste to změnila, 
Že ze všeho, čeho se 
dotknu, bude krém? 


Ty maniaku, skoro ses 
mě dotknul! A podívej 


KAčER DONALD 


Smrt obchodního cestujícího 


Eh? Jdeš vzít teleion, když jsme my u něj? 
Co se to tu děje? 


Kdo? Strýček Skrblik? Jej sd výdpátí A závěsí ] (C-cože? N-nepřeslechi 


: u 
Takže jsi se konečně Čekám důležitý hovor, p = 
rozhodl zvýšit mi plat. a 


Mám něco lepšího na práci. Teď půjde 
můj oblíbený pořad a dnes v něm 
proběhne megasoutěž! 


Zavolají divákovi, který jim napsal, a pokud 1 
ta osoba správně odpoví, vyhraje 10.005 
A já jsem si jistej, že to budu já! 


Takže teď chci, abyste vypadl 
a já se mohl soustředit na kviz! 


Na, není nad rozhodnost. 
Ale jak si můžeš být tak jistý? 


Eh?!! Copak mi nerozumějí? 1 
No, možná bych jím to měl 
pořádně vysvětlit 


Tak! Teď moje slova 
padnou na úrodnou půcu?) 


: . já vám! Můžu vám 
To je v pořádku! Vlastně jste mi , u jedné báječné 


ne. díky! 
A = 


» 


prokázal službu. Už jsem byl celý i Se "Veselá zvířátka" ?, 
upocený! - > 


3 
Myslím, že byste mohl být A já myslím, hb Vše, co potřebujete | Teď poslouchejte! Říkám 
Příjemně překv: že ne. k životu, je v tomto to slušně - vyfičte! 

dob svazku! 
2 A 


r [B | C-coožoco?!! 
A je to tady! Už to (Okamžitě to polož! | 
začíná! Johó! K 


vd pěn s 
ZNÍ VSS 


Ne? Tak ty nerozumíš, 

(| kdyžsetiřekne ne,co? 

/ No, já vím, jak ti dát najevo, 
že tě tu nechci! 


Dobrá! Dokážu poznat, RID E 7 To bych prosil! Jsi přece JJ 
kdy mám odejít! “ chytrák, nebo ne? 


"5 P 
= E 


A co byste řekl aspoň jedné ) Čj! Zmizte odsud, JJ] | Vtěchvíí To bude ono! 
L knížce? Ne celou sadu! nebo 
Jen"Agama - babouk", co? : n“ = 
L RRRRRRY 
ye 


By | 


E[( | N-ne! Jijsem tu! 
V-vydržtel 
2 7 


H-halól— | Pan Kačer? Váš šťastný hovor je tu! | | A stačí, abyste jen na 
Aspoň doufejme. Tady Kvíz — | odpověděl správně a získáte 10,0008! 


pal 


televize! 
ce TTadEÍ O 


Takže otázka zní - kolik 
nohou má babouk? na reklamu, máte 
plné tři minuty na to, 
abyste si rozmyslel odpověď! 


o 


fin VW VS0 


v p 
3 = © 


Nate! Rozmysle! jsem si to! Zachoval jste se ke mně ohavně, 
Dejte mi první díl! takže vám nic neprodám! Tak je to! 
"Agama - babouk"! = 


Promiňte! Měl jsem hrozný | Vlastně vše, 
den! Takže kdybych vám če má. 
nabídl za tenhle dil dokonce 
Víc, než je třeba... 


Zopakuji otázku, pane Kačere. 
Kolik nožiček má babouk? 


Momentíček! 


Díky! Jste anděl 
za cesťákal 


Ajaj! Radši jsem měl zmizet! 


Jak jsem říkal, je v tom všechno, 
co potřebujete pro život. 
Jinými slovy - smysl pro humor! 


Další otázka! Na kolik kousků 
můžete roztrhat prodejce 
encyklopedií? 

z) A 


Jo. A všechno je jako 
Vždycky! Achl 


No jo! Lovecká sezóna 
začala, Mickey! 


pí Jojo! Řek bych, 
ZZ že bychom taky měli 
7 Pa Lopáší naší výzbroji 


Copak, zase nějaký 
daňový fomulá 
strýčku? 


Daňový dotazník?! Chm! Tenhle měsíc 
Už mi přišel čtvrtý telegram se zprávou 
že v Atlantiku zmizela moje přepravní loď! 


- 


o V-BI Nesmím... 


Jako kdyby se vypařilyl Moji detektivové jsou 
bezradní a... 

Copak svoje lodi 

nesleduješ satelity? 


Jo, ale jsou na nic! V určité oblasti ztrácejí 
s loďmi veškerý kontakt! 


Její 
Bermudský 
trojúhelník! 


Duchů? Poha! To spíš 
pirátů! Trojúhelník je plný 
opuštěných míst. 
kde mohou skrýt 
uloupené lodi. 


Plný duchů - 
únosců lodi! 


nebo ukradený náklad! Loď V-8 vezla Jo, 
mou sbírku známek do Puerta Rica. 
Nesmím o ni přijít 


“ 


inak si budeš muset koupit | Ticho! Tady je 
řeč o Zoubníku 
Razitkoffovil 


Každý rok soupeří naše dvě sbírky 
o hlavní cenu na 
Světové výstavě 
známek v Puerto 


A letos bych 
ho porazil! 


Až se moje sbírka dostane do San Juanu 
přidám k ní nový přírůstek - vzácnou 
Sakrbliionskou Salmonelu z roku 1852! 


Pane Skrblíku! Pane Skrblíku! Moje sbírka je fuč - 
Loď V-8 zmizela jako a pokud ji nenajdeme 
ostatní! 


A to se nesmí 


Pojďte, hoši! 
T JE nat 
Proč my? Proč] 


První krok — | Myslím, že je spolknou duchové! 
na záchranné Každá loď, která vjede na 
výpravě je Bermudy, se potopí tak rychle, 
zjistit, jakým | že se málokdy někdo zachrání. 
způsobem lodě 


To nemohou být dušil 
Chm A já to dokážu - 
kdy odplouvá příští 


Vpřed tedy, synovcil (mm, že si na jedné k Tím, že jednu z nich budu 
) sledovat ponorkou, 


troubo! Tak se můžeme 
dozvědět, kam mizí 
všechny moje lodě. 


Dokážu, že mé lodi vyjedeš na výlet? 
nepotápějí přízraky. hb s 


'ak? Do tohohle papiňáku| 


Pojedeme n 
Žán mě nedostaneš! 


Vtéhle 
zlevněné. 


A nezvednou se ani vaše 
platy, jestli mě teď opustíte! 


Nechápete, že je to vážné? | 


[m nás, strýčku! 


11 Ta ponorka 
JÍ se možná 


jist, že se u; 


ehm, ponořil záhadou! Nelíbí | 


A kačeři ani netuší, se vám to, 
Co je čeká... . ) 
synovečci? 
OENĚTE 
Va 


A tak se ponorka 
skutečně potopí.. | Vzhůru za 


Je nám líto! Náš 
optimismus zůstal 
na břehu! 


( mohou se ukázat EZ] 
| kdykoli Držte se 
— udal 


=== 
(Co je na radaru 


s hoši? © 


le 
tvou loď, strýčku, 
ale piráti nikde. 


ME 
Moje se 
nepotápějí! 


| o zase bylo [ Vibrace z naší 
tohleto? ) ponorky na ná 


Dej svým známkám 2M Propánal 
sbohem, strýčku! á Vzrůstá tak 
Klesáme do pekel j vody! 
jako pytel činek! 


Polk! Pamatuj 
lekce potápění? 


Donalde! Vystřel 
nouzovou svěllici! - 
Kloužeme s výšky 
mínus-nula do 
mínus-minus-nulal 


l i 
= 


tále to není 


6! Kdo byto || ( 
řekl - stoupáme! | / Ano! A světla 
—— | zase svítí 
n 
DA 


Mokře jako /, Počkajte - R 
Jak ti je, strajdo M / očkejle Nesmysl! Jsme / 
Donaldo? nikdy! Máme /Z || ojohladinat | stovky menů 


povodňovou hluboko. ) 


A to "světlo" je nějak 
nazelenalé. 


Tady je něco v nepořádku. 
Půjdu se na to podivat! 
KS 


Hema děcek 
krále Neptuna! 


B 


Nechte těch pohádek ) * 
vzduch je skutečný 

Y JET zajeď s ponorkou 

ke břehu, Donalde! 


U 


B Řekl bych, že tyhle 


To fosforeskující k Acot... Jej! Zemětřesení! 
(OM jsskyné se potopily | | světlo vydávají tyhle 'R, E, k be) < 
ZÁ | pěkně dávno. jasanky nebo co to, 

A vytvořily tu 
vzduchovou kapsu, 


Á = tak strašidelná NĚ ..a myslím, že nás 
i A děsvá ěkdo sleduje! 
jeskyně vyjdeme x 


jh ň 
druhou stranou! stě ob 


ntasy Z 
románů. 


-| Myslíš do spárů těchhle 
fantasy bytostí? 


TB jtaspikz, To není moc Jsme zajatci | Neznámého - 


abychom ši A, č A BSl 
přátelské uvítání! neznámého | A pradávného! 
zapini kmene! JAspoň podle šatůl (M 
— a způsobů. 
. 9 i > „HH 2 
199 y 


Ať je to kdo je to, chci ŠRÍ 
vědět, kam nás vedou! 
Je to jako bludiště... (R 


Asi vede do 

dinosauřího 

brlohu - a my 
budeme hlavní 


FM, 
vá ZS = 
, Při = l) I Neztrácej předčasně 


1 nervy, Donalde! 


Metropole velká 
jak Manhattan! 

Podívejte na 

tu díru nahoře! 

To -to je oceán! 


Ano! A mechanické 
silové pole nás 
Všechny chrání 

před koupeli! 


kanál uprostřed 


Anol A když si to Pán 
Končí na tom , propasti tolik přeje... Ach! 
útesu, odkud M Do trůnní místnosti! 
vystupuje pára. 
sk Hele! Mluví 
po našem! 


Přeslechis, co říkal | © 
starý! Povídal... 


Já ho slyšel! 
Říkal, že je loď! 


Ahál A co ještě plave 
kromě kačer? 


x 


Přesně! A lodě znamenají 
| pro naše království nebezpeční /? 
Takže logicky, 
i kačeři 
[znamenají nebezpečí! ) 
A proto.. © 


Lod! Loď! Zavřete 
ho! Zavřete hol 
Zavřete ho! 


Aáááá! Co to 
| je za rachot? 
rt 


vyhlašují 
poplach! / 


Zvláštní! 

Ukrývají se 
U generátoru 
silového pole. 


BE“ 


Ó, Pane propasti! 
Zažeň svou žízeň 
díky našemu 
obřadu! Oni tu věc 
vypnuli 


Používají vodu na zchlazení 
lávy! Chytré! 


Strýčku! To je tvoje nákladní lod! 


ý A veuclo ji to sem, 
apněte znovu silové pole! začali napouštět vodu! Řek! 
Zavolejte opraváře! Ů bych, že sem se poděly 
S 1 všechny mé lodě. 


Hned jsem zpátky! 
Možná zjistím, co tihle 
chlapíci udělali s ostatními. 


Teď ne, kačerel 
Tohle je strašná chvilel 


Vidíš, proč nenávidíme lodi? 
Padají sem dolů a kazí naše 
obřady častěji a častěji... 


„takže nemůžeme uhasit žízeň 
Pána propasti! Už brzy 
vybuchne hněvem 

a zničí můj lid! 


(42) 


Třeba ne, náčelníku - ty lodi patří | Já věděl, ( 
mně! Osvoboď mé a já slibuji, / že lodi + 


vůj problém! © /akačeři patří 
č — L a y 


Změním svoje námořní 

trasy a voda, kterou sem 
dolů vpustíte, bude Hmm! 
od teď lodiprostál 


Ano - pokud dostanu 
album známek z lodi 
u V-8! Potopila 


Známky jsou tvoje - a můžeš 
si odnést i všechen ostatní 
náklad, ze všech lodí, 
které jsme nasbírali 


= 
< P% To je naše lodní kobka! 
U Jj 


Jsem vděčný za svou svobodu, 
králil Dodržím své sliby. 
BLÁM Díky, starý kačere! A nikdy 


neprozraďte ostatním, Slibujemel 


f 
jaký svět jste Mě, í Čestné sviští! 


zde naši 


Se Skrblíkovou sbírkou 
známek a nákladem 
pokladů ze spousty 
lodí se kačeři vracejí 

do našeho světa.. 


Nařiď, ať přesměrují trasy mých lodí, 
synovče! Pak si kupte letenky do San 
Juanu - sejdeme 


Dámy a pánové! Porota rozhodla - 
„X jako vždy - že o cenu budou 
Světová vyrovnaně soutěžit - 


ý ) jako vždy - dvě sbírky! 
výstava | 
známek 


jako 


Zoubníku Razítkoffo a Skrblíku 
Mckváku, pojďte na pódium - 
vždy! Porota porovnala 


vaše sbírky a... 


Polk! Salmonela! Tenhle 
Ztráta času! poklad z vás udělal jediného| 
Můžu ještě Vítěze, pane McKváku! 


jednu přidatí 


K nevíře! 
Další Salmonela 
a 0 deset let starší! A 


Vzácná jak slepičí 
zub! Jste 
neoddiskutovatelným 
vítězem! 


Počkejte! Hejl Vteřinku! 


Tohle právě přišlo 
mořskou poštou! 


kterou jsi zapomněl 


T 

Hmm! Myslím, | Ano! A byl u toho vzkaz, 

že vím, odkudí | Že to prý bylo na lodi, 
prohlédnout! 


Do teď známá pouze 
z reprodukcí! Pane McKváku, 
to je mistrovské dílo... 


Palk! MeŠtemplův výroční tisk - 
jediný na světě a po staletí 
ztracený! 


Co říkáte | 
tomuhle? | 
Ještě nejsem 
vyřazení 


-2 díky tomuhle 
je vaše sbírka 
nepřemožitelná 
kýmkoli! Kdekoli 
Kdykoli! 


Zpátky do Kačerova! Řekl bych 
Zoubníkovi, ať se jde 
třeba utopit, ale to 
už by bylo moc! J 

= ac 


(| Tojistě! A na 


nechceme přece, 
aby našel nějaká 
podmořská království! 


Ee" 


Budeš to muset dodělat sám, 
Goofy, Dnes odpoledne mám 


Proč by to musel 
být sněhulák? 


Panejo! JI 


Dobrou noc, 
slečno! 


To by mě zajímalo 
Jestlitam ještě je 


Tohle musTmit nějaké 
jednoduché vysvětlení! 


Ek 


